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28. september 2004

Medzinarodna federacia kniznicnych asociacii a institucii (IFLA) sa pripojila k niekolkym
stovkam inych nevladnych organizacii a jednotlivcov, ktoré sa podpisali pod Zenevsku
deklaraciu o buducnosti Svetovej organizacie dusevného vlastnictva (World Intellectual
Property Organization), zverejnenej diha 29. septembra 2004.

IFLA° sa ktomuto kroku podujala zdévodu, Zze jej hlavné hodnoty
zahfnaju,presvedCenie, Ze [udia, spoloCenstva a organizacie potrebuju univerzalny
a rovnocenny pristup kinformaciam, mysSlienkam a dielam predstavivosti pre ich
socialnu, vzdelavaciu, kulturnu, demokraticku a ekonomicku prosperitu.*

NavysSe, vlastné odborné priority federacie IFLA vyzaduju, aby prevzala "dvojaku
zodpovednost ako za tvorcov dusSevného vlastnictva, tak za kniznice ako zastupcov
pouzivatelov informacii, pretoZe chrania a poskytuju pristup k vysledkom fudskej mysle,
ktoré su zakladom pre rozvoj poznania."

Zatial ¢o IFLA uznava avita nedavne kroky, ktoré podnikla Svetova organizacia
duSevného vlastnictva, ktoré sa mézu tykat tychto odbornych vyziev — ako napriklad
najnovsia pozornost’ venovana adekvatnej ochrane tradi¢nych znalosti a potrieb tlacovo
znevyhodnenych a vacsej otvorenosti voCi nevladnym organizaciam ako IFLA, ktoré
zastupuju verejny zaujem — Deklaracia spravne poukazuje na to, Ze Svetova organizacia
duSevného vlastnictva a jej Clenské Staty zatial nedostatoCne chranili a nedostatoCne
podporovali rovhovahu medzi pouzivatelmi a vlastnikmi, ¢o je podstatné pre efektivne
rezimy duSevného vlastnictva.

IFLA preto dufa, ze Deklaracia prinesie do pozornosti Svetovej organizacie dusevného
vlastnictva mnozstvo délezitych otazok, ktoré maju vazny dopad na Skolstvo, kniznice
a inych poskytovatelov informacii.

Sloboda, prosperita arozvoj spolo¢nosti a jednotlivcov, su zakladnymi [ludskymi
hodnotami. Bude ich mozné dosiahnut len prostrednictvom schopnosti dobre
informovanych obcanov, uplatfiujucich svoje demokratické prava a zohravajucich
aktivnu ulohu v spoloCnosti. KonS$truktivna ucast arozvoj demokracie zavisi
od uspokojivej urovne vzdelavania, ale aj od volného a neobmedzeného pristupu
k znalostiam, myS$lienkam, kulture a informaciam.

IFLA vyhlasuje, Ze zakladnym pravom vSetkych ludi je sloboda prejavu a sloboda
neobmedzeného pristupu k informaciam. IFLA s podporou svojej celosvetovej Clenske;j
zakladne obhajuje a presadzuje intelektualnu slobodu tak, ako je vyjadrena vo
VSeobecnej deklaracii fudskych prav Organizacie spojenych narodov. Tato intelektualna
sloboda zahffia bohatstvo [udského poznania, vlastny nazor, kreativhe myslenie
a duSevnu Cinnost.

IFLA vyhlasuje, Ze sluzba intelektualnej slobode je zakladnou zodpovednostou
knizni¢nej a informacnej profesie na celom svete, vyjadrenej prostrednictvom etickych
kodexov a dokazovanej v praxi.

IFLA preto nalieha na Svetovu organizaciu dusevného vlastnictva, aby sa zamerala na
nasledovné dbélezité otazky, akymi su naliehavé pripady podfa principov vyjadrenych
Jamesom Boylom:



1. Nerovnovaha v zakonoch na ochranu dusevného vilastnictva

Preambula Zmluvy o autorskom prave Svetovej organizacie dusSevného vlastnictva
uvadza, "potrebu udrziavat rovnovahu medzi pravami autorov a SirSim verejnym
zaujmom, zvlast vzdelavanim, vyskumom a pristupom k informaciam, ako to vyplyva
z Bernského dohovoru®.

IFLA plne podporuje toto vyhlasenie. Napriek tomu, tato rovnovaha sa zacala skreslovat
na ukor pouzivatelov informacii. IFLA preto nalieha na Svetovu organizaciu duSevného
vlastnictva, aby sa zamerala na rieSenie problémov, ktoré vplyvajd na krehku
rovnovahu medzi opodstatnenymi poziadavkami vlastnikov prav a pouzivatefmi
informacii. Zvlast znepokojujucim je neustale predlzovanie doby platnosti autorskych
prav, ktoré vyrazne oslabuje verejnu sféru v prospech vlastnikov nepatrnej mensiny
diel, ktoré su stale komer¢ne vyuzivane.

2. Monopol na informacie

Monopolizacia informacii prostrednictvom restriktivnych pravidiel dusevného vlastnictva
v tlaCenej podobe aj v digitalnom prostredi vlastnikmi autorskych prav viedla k zavaznej
nerovnovahe v poskytovani a pristupe k informaciam, ktora negativhe vplyva na
vzdelavanie, vyskum a rozvoj nielen vo vyspelych, ale zvlast v rozvojovych krajinach.
Snahy o vypracovanie novej ochrany pre databazy, obsahujuce fakty ainé verejne
dostupné materialy, su zvlast znepokojujuce.

3. Technologické opatrenia na ochranu

Zmluva o autorskom prave Svetovej organizacie duSevného vlastnictva uvadza "potrebu
zaviest nové medzinarodné pravidla a objasnit’ vyklad niektorych existujucich pravidiel
v zaujme vhodného rieSenia otazok, vyvolanych novym hospodarskym, socialnym,
kultirnym a technologickym rozvojom.” IFLA je presvedCena, Zze vzdelavacie
a rozvojové potreby neboli dostatoCne zohladnené pri hfadani vhodnych rieseni.

RestriktivnejSie zakony na ochranu duSevného vlastnictva, technologické ochranné
mechanizmy a digitalne blokované zariadenia, rovnako ako prevaha povolenych ,fair
use“ ziadosti zmluvného vymahania, vytvorili vazne prekazky pre pristup k informaciam
a podporu vyskumu a inovacii.

IFLA je zvlast znepokojena skutoCnostou, Ze opodstatnené odborné aktivity kniznic
su v tomto procese zavazne obmedzované.

4. Rozsirovanie digitalnej priepasti

Priepast medzi "digitalne vyspelym" a "digitalne zanedbanym" sa nadalej rozSiruje.
Vyspelé zakony na ochranu dusevného vlastnictva a technologicky transfer do
rozvojovych krajin v mnohych ohladoch rozjatrili problémy spojené s pristupom
k informaciam a rozvojom. Od rozvojovych krajin sa o€akava, Ze budu dodrziavat velmi
prisne medzinarodné dohody, ktoré rozvinuté krajiny v svojom rozvojovom Stadiu
nemuseli dodrziavat. Technologicka €innost sa sklada hlavne zo zau€enia ako pouzivat,
udrziavat' a dalej rozvijat dovezené technoldgie za vysoku cenu radSej, ako podporovat
inovacie a nezavislost na vnutrostatnej urovni v rozvojovych krajinach. Sucasné
medzinarodné autorské prava preto podporuju zavislost’ rozvojovych krajin od vyspelych
krajin radSej, ako hladanie sp6sobov na preklenutie priepasti.



5. Dohody o vofnom obchode

IFLA je znepokojena tym, Ze niektoré vyspelé krajiny zavadzaju prisnejSie zakony na
ochranu autorskych prav pre ostatné krajiny, ktoré vysoko prekraCuju minimalne
poziadavky Bernského dohovoru a Dohody TRIPS. Vela rozvojovych krajin povazuje za
velmi obtazné dodrziavat suCasné medzinarodné dohody na ochranu dusSevného
vlastnictva. Teraz musia prijat eSte prisnejSie rezimy na ochranu autorskych prav
vymenou za vyhodné obchodné podmienky, ale su odsudené na neuspech, nakoflko
nebudu schopné tieto dohody plinit.

IFLA preto nalieha na WIPO a na WTO, aby spolupracovali na prijati uplne nového
pristupu k duSevnému vlastnictvu na celom svete, priCom je potrebné vziat do uvahy
velmi odliSné potreby vyspelych a rozvojovych krajin. IFLA podporuje navrh Argentiny
a Brazilie pre "Rozvojovy program" v Svetovej organizacii dusevného vlastnictva.

Zakony na ochranu dusSevného vlastnictva je potrebné prehodnotit na medzinarodnej
a narodnej urovni, s ciefom zabezpecit zodpovedajuce zakony pre krajiny na réznych
urovniach rozvoja. Tieto zakony musia ufah€ovat pristup k znalostiam, rozvijat inovacie,
urychlovat rozvoj a obnovit rovhovahu medzi opodstatnenymi poziadavkami vilastnikov
prav a pouzivatelmi informacii.
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